
 

 

One million years ago 

By: Adel 

 

[Verse 1] 

I only wanted to have fun 

 من فقط میخواستم خوش بگذرونم
Learning to fly, learning to run 

 (یاد بگیرم پرواز کنم، یاد بگیریم بدوم) ازاد باشم
I let my heart decide the way 

 (گذاشتم قلبم راه رو نجات بده) از روی احساس تصمیم گرفتم
When I was young 

 وقتی جوان بودم
Deep down I must have always known 

نو میدونستمتو اعماق وجودم باید ای   
That this would be inevitable 

 که این اجتناب ناپذیره
To earn my stripes I'd have to pay 

 برای اینکه توانایی هام رو نشون بدم باید بهاشو بپردازم
and bare my soul 

 و چیزی که تو روحمه اشکار کنم
[Chorus 1] 

I know I'm not the only one 

کسی نیستم که میدونم که من تنها  
Who regrets the things they've done 

 به خاطر چیزایی که انجام داده افسوس میخوره
Sometimes I just feel it's only me 

 بعضی وقتا من احساس میکنم که فقط منم که
Who can't stand the reflection that they see 

زندگی براش  نمیتواند انعکاسی که اونه میبینن رو تحمل کنه )
  (سخته
I wish I could live a little more 
 ارزو میکردم میتونستم یکم بیشتر زندگی کنم
Look up to the sky, not just the floor 

 (و نگاهم به اسمان باشه نه به زمین) بتونه سرشو بالا بگیره
I feel like my life is flashing by 

چشمام رد میشه) سریع میگذره احساس میکنم زندگی از جلو ) 
And all I can do is watch and cry 

و تنها کاری که از دست من برمی اید اینه که نگاه کنم و گریه 
 کنم
I miss the air, I miss my friends, I miss my 

mother 

 دلم برای هوا دلم برای دوستام دلم برای مامانم تنگ شده
I miss it when life was a party to be thrown 

 دلم برای وقتایی که زندگی مثل برگزاری مهمونی بوده تنگ شده
But that was a million years ago 

 ولی همه ی اینها مال میلیون ها سال پیشه
 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Verse 2] 

When I walk around all of the streets 

 وقتی تو خیاوبون ها راه میرفتم
Where I grew up and found my feet 

 (وقتی بزرگ شدم و پاهامو پیدا کردم ) یعنی رو پاهام وایستادم
They can't look me in the eye 

 نمیتونن تو چشام نگاه کنن
It's like they're scared of me 

 مثل اینکه از من میترسن
I try to think of things to say 

میخوام بگم اول فک کنمسعی کردم به چیزایی که   
Like a joke or a memory 

مثل یه جک یا خاطره ) دیدین وقتی میخواین یه جک یا خاطره بگین 
 (اول بهش فک میکننی و بعد میگین بگم یا نه؟
But they don't recognize me now in the light of 

day 

تو روز روشن نمیشناسن یولی اونا دیگه منو حت  
 [Chorus 2] 

I know I'm not the only one 

 میدونم من تنها کسی نیستم که
Who regrets the things they've done 

 برای کارایی که کرده افسوس میخوره
Sometimes I just feel it's only me 

 بعضی وقتا احساس میکنم فقط منم که
Who never became who they thought they'd be 

شه نشدهاونی که دوست داشته ب  
I wish I could live a little more 

 ارزو میکردم کاشکی فقط یکم بیشتر عمر کنم
Look up to the sky, not just the floor 

 به اسمان نگاه کنم نه فقط به زمین
 I feel like my life is flashing by 

 احساس میکنم زندگی از جلوی چشمام میگزره
And all I can do is watch and cry 

 و تنها کاری که از دستم بر میاد اینه که نگاه کنم و گریه کنم
I miss the air, I miss my friends, I miss my 

mother 

 دلم برای هوا دلم برای دوستانم دلم برای مادرم تنگ شده
I miss it when life was a party to be thrown 

مهمونی بود تنگ شدهدلم برای وقتایی که دنیا مثل برگزاری یک   
But that was a million years ago 

 ولی همه ی اینها مال میلیون ها سال پیشه
A million years ago 

 ولی همه ی اینها مال میلیون ها سال پیشه
 


